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vegfonetikai tanulmanyait a Szoveg és hangzasa (1999) cimmel kiadott tanulmanygytijte-
ményben talalhatjuk (ugyancsak a Magyar Radio kiadasaban). A 2000-es években pedig
egyre tartalmasabb kotetek jelentek meg: Az értelmes beszéd hangzasa (Elekfi Laszloval
kozos munkaja, Szemimpex, 2004), Igényesen magyarul. A helyes kiejtés kézikonyve
(Argumentum, 2010), vagy legutobb: Beszédtechnika. Alapismeretek és szovegértelme-
z¢s magyarazatokkal 1-2. (Tinta, 2015). Retorikai munkassaganak egyik sajatos teriilete
lett a nem szobeli kommunikacio: Nem csak szobdl ért az ember. A nonverbalis kommuni-
kacio eszkoztara (Tinta, 2011). Fontosnak tartotta a beszédmiiveld mozgalom torténetének
dokumentalasat is: A Kazinczy-versenyek huszonét éve (Z. Szabd Laszloval kdzosen, Ka-
zinczy Ferenc Gimnazium, Gyér, 1991), A Kazinczy-versenyek és a helyes kiejtés néhany
kérdésérdl (Kazinczy Ferenc Gimnazium, Gyér, 2011).

Ahogy korabban is irtam, Wacha Imrét még a két vilaghabora ko6zotti klasszikus
nyelvésznemzedék tanitotta, ezért rengeteg tudomanytorténeti anekdotat ismert. Unszola-
somra készitette el a nyelvész anekdotainak gylijteményét: Kvaterkazas. Anekdotak a 20.
szazad masodik felének nyelvészeirdl, nyelvmiiveléirél (Anyanyelvapolok Szovetsége,
2016). (Ismertettem a Magyar Nyelvor 2017/1. szamaban.) Wacha Imre tudomanyos foko-
zatokra nem torekedett, mert valamikor régen egyik féndke nem biztatta. 1992-ben Déry
Tibor-jutalmat kapott, 1995-ben Kazinczy-dijat, 2014-ben az MTA életmiidijat, 2015-ben
a Magyar Erdemrend tisztikeresztjét és 2017-ben az arany Kazinczy-dijat.

Az Anyanyelviink vonzasaban (Nyelvtuddsok, nyelvészek és nyelvmiivelok Gyor-
Moson-Sopron megyében. Szerk. Hérics Lajosné. Gydr, 1997. 159.) cimii kdtetben kozolt
vallomasat ezzel zarja: ,,Ha megkérdeznék, a legnagyobb élményeim anyanyelvemmel
kapcsolatban, ezt valaszolnam: Az, hogy egy életen at anyanyelvemrol tanulhattam, hogy
anyanyelvem torvényszertiségeit vizsgalhattam, hogy tanithattam, hogy gondolkodni ta-
nithattam, s rdadasul az anyanyelvrél szerzett ismereteimet az anyanyelvemen adhattam
at tanitvanyaimnak.”

Wacha Imrét kisgyermekkorom 6ta ismertem, édesapam egyik legjobb baratja volt,
amikor vele talalkoztam, beszélgettem, tigy érezhettem, hogy egy kicsit apam is iizen al-
tala. Ezért nekem sokszorosan fog hianyozni, és tudom, hogy ezzel nem vagyok egyediil.
Talan egyszer még folytatddhat a nagy nyelvészi kvaterkazas. ..

BALAZS GEZA
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem

Havas Ferenc 70 éves”

Havas Ferenc 1948. februar 2-an sziiletett Budapesten. Itt végezte altalanos- és ko-
zépiskolai tanulmanyait is. 1966-ban érettségizett a II. Rakoczi Ferenc Gimnaziumban.
Altalanos iskolai és gimnaziumi évei alatt végig irodalmarnak késziilt, erre a palyara sz-
tondzte gimnaziumi magyartanara, Javor Ott6 ir6 is. Az ELTE bolcsészkaranak magyar-
orosz szakara jelentkezett, fel is vették az egyetemre, de az akkori idok gyakorlatanak
megfelelden eldfelvétellel, a kovetkezd évre. Az eléfelvétel évében az egyetemi nyom-
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daban korrektorként dolgozott. Sajat értékelése szerint korrektori munkajanak pozitiv
hozadéka az volt, hogy magas szinten elsajatitotta a magyar helyesirast. Az egyetemen
érdeklddése — kezdetben szamara is meglepden — mindinkabb a nyelvészet fel¢ fordult.
Els6sorban a finnugor és az altalanos nyelvészeti tanszéken talalkozott olyan 1j, érdekld-
dését, tudasvagyat felkeltd nyelvészeti ismeretekkel, tantargyakkal, amelyek teljesen ma-
sok voltak, mint az unalmas gimnaziumi nyelvtanorak anyaga! Ezért némi hezitalas utan,
a magyar szakot kényszerilien leadva, mindkét specialis — akkoriban B, illetve C — szakot,
az altalanos nyelvészetet és a finnugrisztikat — vette fel. Haromszakosként aztan beleve-
tette magat a tanulasba, hiszen egyetemi oktatonak, kutatonak késziilt. Tevékenyen részt
vett a Magyar Nyelvész Diakkor munkajaban, kevés szabad idejét a nyelvészkdnyvtarban
toltotte. (Magam, aki folotte jartam az altalanos nyelvészet szakon, ezeken az alkalmakon
¢s helyszineken ismertem meg kdzelebbrol Ferit: a diakkdor iilésein, ahol akkoriban élénk
munka folyt, a nyelvészkonyvtarban, diakkori kirandulasainkon.) 1972-ben orosz nyelv és
irodalombdl tanari, altalanos nyelvészetbdl, illetve finnugor nyelvészetbdl eldadoi-kutatodi
— kitlintetéses — diplomat szerzett. Szakdolgozatahoz olyan témat keresett, mely mindkét
nyelvészeti szakjahoz illeszkedik, benne mindkét szakjan szerzett ismereteit hasznosithatja.
Igy talalt ra mar hallgat6 koraban maig f6 kutatsi teriiletére, a nyelvtipologiara. A magyar, a
finn és az észt nyelv tipologiai 6sszehasonlitasa cimii szakdolgozatat — atdolgozva — 1973-
ban egyetemi doktori disszertacioként védte meg. (A munka 1974-ben, a Nyelvtudomanyi
Ertekezések sorozatban jelent meg.) A nyelvtipologiat késébb 6 tette az altaldnos nyelvé-
szeti tanterv kotelez6 tantargyava. Mar tanarsegéd volt az Altalanos és Alkalmazott Nyel-
vészeti Tanszéken, amikor negyedik szakjaként, 1973 ¢és 1976 kozott kiegészitd képzés-
ben elvégezte a filozofia szakot is. Ezutan évek alatt dolgozta ki és vezette be az altalanos
nyelvészet szakosok szamara a négy féléves nyelvfilozofiai kurzust.

Havas Ferenc az Altalanos Nyelvészeti Tanszéken 24 évig, 1972-t61 1996-ig dolgo-
zott, Telegdi Zsigmond, Balazs Janos, s — leghosszabban — Zsilka Janos professzorok ve-
zetése alatt. Magyar- és idegennyelv-szakosoknak — kollégaival megosztva — a Bevezetés a
nyelvtudomanyba, illetve az Altalanos nyelvészet cimii targyakat tanitotta, a szakos drdkon
pedig foként nyelvtipoldgiai, nyelvfilozofiai és tudomanytorténeti orakat tartott. Zsilka-
tanitvanyként 1979-ben védte meg a nyelvésztarsadalmat megoszt6, hatalmas vihart ka-
var6 kandidatusi értekezését A generativ grammatika nyelvszemléletének biralata cimmel.

A tanszéki kollektiva, s maga Feri is azzal szamolt — tudatosan késziilve a feladatra —,
hogy Telegdi Zsigmond, Balazs Janos és Zsilka Janos professzorok utédjaként majd 6 tolt-
heti be a tanszékvezet6i posztot. Hiszen vitan feliil allt, hogy képességei és felkésziiltsége
messzemenden alkalmassa teszik 6t erre a szerepre. Azonban nem igy tortént: nem Feri lett
tanszékiink vezetdje, s ebben a szamara méltatlan helyzetben csak egyet tehetett: kénysze-
rGen elhagyta a tanszéket. Bar elméletileg — szakjai alapjan — akar nyolc tanszékre is ke-
rlilhetett volna, az orosz-szovjet torténelemmel foglalkozo Ruszisztikai Kdzpontban kapott
lehetdséget a folytatasra. Itt olyan kutatasi témat kellett keresnie, mely beleillik a kézpont
profiljaba, de nem jelent szakitast addigi nyelvészeti kutatasi témaival sem. Ezért valasztotta
a marrizmus torténetének széleskorll, nagyrészt 1) adatokra tamaszkodo, monografikus
feldolgozasat. Hiszen Nyikolaj Jakovlevics Marr koranak ¢és stadialis ,,4j” nyelvelméle-
tének, valamint utééletének kritikai bemutatasa a nyelvtipologia és tudomanytorténet ko-
rébe vag, ¢és a kérdéskornek vannak nyelvfilozofiai vonatkozasai is. Egytttal megfeleld
kutatasi témanak bizonyult a Ruszisztikai Kzpontban is. Ebbdl a témabol habilitalt, majd
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A marrizmus-szindroma. Sztalinizmus és nyelvtudomany cimii konyvét a Tinta Kényvki-
ado jelentette meg 2002-ben.

A sors ironidja, hogy Feri mégiscsak tanszékvezetd lett: szamara is teljesen varatla-
nul 2002-ben felkérték a Finnugor Tanszék vezetésére. Majdnem 30 év kihagyasaval tért
tehat vissza elhagyott finnugor tanulmanyaihoz, s elészor allt egy tanszék élén. Mindez
nem lehetett konnyi szamara, de Feri kitlinéen megallta a helyét mindkét vonatkozasban.
A finnugor tanszék kollektivaja és hallgatésaga nemcsak elfogadta, hanem hamar meg-
szerette Ot: demokratikus vezetési gyakorlata, segitOkészsége, széleskorii nyelvelméleti
felkésziiltsége és nyelvtudasa, kivald eldéadoi kvalitasai rovid id6 alatt megbecsiiltté és
népszertive tették kollégai és hallgatoi korében egyarant. S ami szintén fontos: Feri maga
is ugy értékeli, hogy oktatoi és kutatoi palyajanak talan legfontosabb szakaszat jelenti a
Finnugor Tanszéken t6ltott majd két évtized, s benne a 10 év tanszékvezetés. Megujitotta
¢és vezeti a Nyelvtudomanyi Doktori Iskola Urali nyelvészet és nyelvek alprogramjat, s az
0 kezdeményezésével és vezetésével indultak el és folynak az Urali tipologiai adatbazis
cimii nemzetkdzi projekt munkalatai. A Finnugor Tanszéken toltott évek alatt készitette el,
s védte meg 2012-ben A prenominativitas. Elmélet és alkalmazasa az urali nyelvekre cimii
akadémiai doktori disszertaciojat is. Mig a finnugor nyelvekre alkalmazott korai tipologiai
munkaja — akarcsak az Urali tipologiai adatbazis — a leird tipologiat, nagydoktori érteke-
zése a kevesek altal miivelt torténeti tipologiat képviseli. Ertekezésében a mondatszerke-
¢és alkalmazta a vizsgalt urali nyelvekre.

Végiil, de nem utols6 sorban, hadd széljak néhany szot tinnepeltiink eddig nem em-
litett, de nagyon jellemz6 tulajdonsagardl, a humorarol. A humor kiilonleges adomany.
Alfoldy Jend szerint ,,a bajok megemésztésére hivatott szellemi enzim”. Ezt a meghataro-
zast kiilondsen talalonak érzem, ha arra gondolok, hogy annak idején, az Altalanos Nyel-
vészeti Tanszéken, egy-egy nehéz helyzetet, robbanas-kozeli fesziilt pillanatot Ferinek
hogyan sikertilt feloldania, nevetéssé szeliditenie, néhany odailld, szellemes mondataval.

Kedves Feri! Mindannyiunk nevében elészor is jo egészséget kivanok Neked, toret-
len alkotokedvet, ¢s még szamos munkas évet! Isten éltessen sokaig!

HORVATH KATALIN
ELTE Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem



